FERRZRI

Certificado de Garantia

Assegura-se a este produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagédo que nele
se apresente no periodo de 1 ano, contado a partir da data de aquisi¢do pelo consumidor final.

Os servigos de garantia a serem prestados sdo restritos unicamente a substituigdo ou conserto
gratuito das pecas defeituosas, desde que, a critério de um técnico credenciado, for identificado
defeito de fabricagéo, constate-se falha em condi¢des normais de uso, durante a vigéncia desta
garantia.

A garantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidente,
agentes da natureza, desgaste natural das pegas e componentes, uso abusivo ou em desacordo
com as instrugbes de utilizagdo fornecidos com este produto, defeitos ou danos causados pelo
descuido do usuéario no manuseio, apresentar sinais de violagéo, ajuste ou conserto por pessoas
n&o autorizadas ou adaptacdes.

A garantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes. Sera
considerada nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificagées.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e indicados pela
Ferrari. O proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de transporte (ida e volta) do
produto a esses locais. Caso ndo haja esse servico em sua localidade, o proprietario se
responsabiliza pelas despesas e riscos de ida do produto aos locais autorizados pela Ferrari e as
despesas e riscos de transporte de volta do produto ao proprietario, € de responsabilidade da
Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado juntamente com a
respectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamagao.

A Nota: A garantia torna-se nula se o equipamento for devolvido sem seus respectivos acessorios,
descritos na embalagem ou no manual.

Acesse também nosso site: www.ferrarinet.com.br e conheca toda nossa linha de produtos.

Observagao: Caso nao haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11) 2105-7500, ou acessar o site: www.ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

N°. Da Nota Fiscal: Data: [/ |/ N° de Identificagao*:

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

*Nota: o numero de identificagdo encontrasse na etiqueta do produto.

®

CARACOL Caracol Comércio de Maquinas e Ferramentas Ltda

FERRZRI

COMPRESSOR DE AR
MEGA TURBO CFT 87/25L

Caracteristicas Técnicas:

ATENGAO LEIA O MANUAL

Antes de utilizar o compressor.

Motor: 2 HP (1500 watts)

Rotagéo: 3400 rpm

Tensédo nominal: 127 | 220 volts

Pressdo maxima: 120Lbs/pol? (8,3 bar)
Deslocamento Tedrico (vazdo): 246 L/min (8,7 pcm)
Reservatorio de Ar: 25 litros

Reservatorio de dleo: 270ml

Dimensées da Embalagem: 590x 280x 600 mm
Peso: 23/24 kg

Néo ligar o compressor sem
antes colocar 6leo no carter,
caso nao tenha saido de fabrica;
Substituir a tampa plastica do
carter pela tampa de respiro;
Monte o filtro, caso no tenha
saido de fabrica.

CCCRCRRES

Conserve este manual Mar/2016
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RECOMENDACOES IMPORTANTES

Antes de utilizar o produto, recomendamos a leitura deste manual, e a observacdo de determinadas
APLICACAO

medidas basicas de seguranca, a fim de se evitar choques elétricos, acidentes pessoais, riscos de

incéndio, bem como danos ao produto.
Ideal para limpeza de pegas, ou retoques de pinturas de eletrodomésticos, venezianas, portas ou

retoques em barcos, pulverizar motores de automoéveis e inflar equipamentos como pneus, boias,

piscinas e bolas.

APRESENTACAO DO PRODUTO

10.Parafuso de dreno - utilizado para retirar agua

contido no interior do tanque.
11.Tanque de Ar - acumulador do ar comprimido.

12.Visor de éleo - para indicar o nivel de dleo.
13.Corpo/ Carter (reservatdrio de 6leo).
14.Carenagen do motor - proteger o operador

8.Tubo de aluminio de descarga - conduz o ar
das partes giratorias e quentes.

comprimido até o tanque.
15.Filtro de ar. - cartucho substituivel, de facil

9.Pé de Borracha - Para absorver a vibragéo.

de

'S80 maxima

controla o funcionamento do

ideal de trabalho.

presséoi
5.Manémetro - Mede a presséo do tanque.

compressor, sem exceder a pres.

trabalho. (Liga/Desliga)
4.Regulador de pressdo - utilizado para ajustar a

2. Alga - auxilia a movimentagdo do compressor.

3.Pressostato
5A.Medi a press&o de saida para o processo.

1.Tampa plastico de respiro.

acesso para troca, elimina a poeira e a sujeira,

aumentando a vida Util do cilindro.

6.Valvula de Seguranca (alivio) - Alivia a pressédo no

é

tanque quando a maxima pressdo permitida

ultrapassada.
7. Registro - saidade ar.

A - Se O Compressor de Ar for utilizado inadequadamente, podera causar danos fisicos e

materiais. Afim de evita-los, siga as recomendagbes da pagina 2:

IMPORTANTE




OPERACAO

1. Rosqueie a mangueira na saida de ar (tem 7). Os.: A mangueira ndo acompanha o produto).

2. Ligue o compressor e quando o compressor atingir a pressdo maxima, o ar saira pela mangueira
conectada no registro. Os.: Certifique-se se existem vazamentos ao longo da tubulagao da
mangueira utilizando uma solugao de dgua e sabao e elimine-os se for o caso.

3. Abra totalmente o regulador de press&o (tem 4). Conforme (fig.10).

4. Acione o botéo de partida no pressostato ON, conforme (fig.8- pag. 4).

5. Deixe o compressor trabalhar por uns 10 (dez) minutos, a fim de permitir a lubrificacdo das partes
moveis.

6. Feche totalmente o regulador de pressdo (tem 4) para que o compressor encha o tanque de ar (11).
O compressor desligara automaticamente através do pressostato (3) ao atingir a pressdo maxima
indicada.

7. O registro (tem 7 - fig. 11), ira liberar o ar comprimido do interior do tanque, fazendo com que sua
presséo interna diminua. O compressor voltara a funcionar o motor quando a presséo atingir o limite.

8. Verifique o funcionamento da valvula de segurancga (tem 6), puxando a sua argola. Conforme (Fig.12).

9. Abra o parafuso de dreno (tem 10 - fig.13), para drenar o ar condensado (agua) do tanque (tem 11)
coletando-o em um recipiente. Feche o parafuso de dreno assim que parar de sair agua e comegar a sair
0 ar comprimido. Nota: a abertura e fechamento do parafuso de dreno é manual. Ndo h4 a necessidade de uso
de chave/ferramenta. O mal uso, podera danificar o compressor.

NOTA NA FIGURA 10:

1. Ha um fim de curso no regulador de pressao para mais ou para menos. nunca exceder esta
limitagao.

2. A pressdo maxima (8,3bar) ja vem regulada de fabrica.

O procedimento de partida inicial deve ser repetido sempre que ocorrer manuteng&o.
Rosqueie o “bico conector” da mangueira da rede de distribuicdo ao registro (saida de ar) e a ele o
terminal da mangueira.

Ligue o compressor através do botéao (liga/desliga - ON no pressostato) e aguarde o enchimento do
tanque.

Abra o regulador de pressao (tem 4) e ajuste a pressdo conforme o necessario. Girando no sentido
horario aumenta - se a pressao; para diminuir a pressao gire no sentido anti - horario. Conforme fig.10.

Acessorios avulso ndo acompanham o compressor: mangueia, pistola, bicos de enchimento e outros.

Este equipamento:

- Possui partes quentes, elétricas e pegas em movimento, quando conectado a energia elétrica, pode
ligar ou desligar automaticamente em func&o da pressao no reservatorio ou atuagdo de elementos de protegao
elétrica;

i
- Pode provocar interferéncia mecéanicas ou elétricas em equipamentos sensiveis que estejam
proximos;
- N&o deve operar em locais onde pessoas néo autorizadas, criangas ou animais possam ter
acesso;

- Requer uma pessoa autorizada para supervisdo no uso, manutengcéo e equipamento de
protegédo individual (EPI) apropriado;

- Deve ser instalado e operado em locais ventilados e com prote¢do contra umidade ou
incidéncia de agua.

- Nunca ultrapasse a pressdo maxima indicada na plaqueta de identificagdo do adesivo do
compressor.

- N&o altere a regulagem da valvula de seguranga/pressostato, pois a mesma ja sai regulada de
fabrica, se necessario algum ajuste no pressostato, utilize os servigo da Rede de Assisténcia Técnica
Ferrar mais préximo.

- Nunca efetue reparos ou servigos de solda no reservatdrio, pois estes podem afetar sua
resisténcia ou mascarar problemas mais sérios. Se existir algum vazamento, trinca ou
deterioragdo por corroséo, suspenda imediatamente a utilizagdo do equipamento e contate a Rede de
Assisténcia Técnica Ferrar mais proxima.

- Nunca opere o reservatdrio acima da pressdo maxima indicada em sua plaqueta de
identificaggo.

- O usuario final deve realizar uma nova inspeg&o no Vaso de Pressao (Reservatdrio) apos 5
(cinco) anos a contar da data de compra do produto.

- A compressao do ar é um processo que gera calor, o bloco compressor e a serpentina estao
sujeitos a altas temperaturas, devendo, portanto, ter-se cuidado para ndo ocorrer queimaduras ao
manusea-lo.

- O ar comprimido produzido é impréprio para o consumo humano, pois contém substancias
nocivas.

- N&o realize manutengdo, ndo remova 0s acessorios e ndo mexa na parte elétrica, sem antes
desconectar o compressor da rede elétrica.
- A néo observéancia das orientagbes podera causar danos fisicos.

- Nunca efetue a limpeza da parte externa do compressor com solvente. Utilize detergente
neutro.

- Cuide para que ndo ocorra acumulo de solventes, tintas ou outro produto quimico que possa
ocasionar risco de explosdo ou danos ao Compressor.

2



SEGURANCA PESSOAL

1. Use sempre 6culos de seguranga e mascara, quando for pintar ou pulverizar.

2. Por este equipamento possuir rodas, antes de mudar de local desligue o compressor, efetue uma boa
fixagdo ao transporta-lo.

3. Sempre que houver a necessidade de manutengéo do produto ou para aquisigdo de acessorios, procure a
Rede de Assisténcias Técnicas autorizada Ferrar conforme relagcdo que acompanha o produto.

INSTALANDO OS ACESSORIOS

1. Instalagdo das Rodas e do Pé de Borracha

_Ap0s retirar o compressor da embalagem, monte o pé de borracha (item 9 - fig.1). Encaixe o pé de borracha
no tubo de aco e pressione o maximo. Em seguida monte as rodas. Conforme (fig.1).

Nota: Quando estes componentes ndo forem montados de fabrica.

2. Instalacéo do Filtro de Ar

Localize o filtro de ar (item 15), retire a tampa branca onde sera rosqueado o filtro, conforme indica a figura 3.
Em seguida rosqueie ofiltro, girando no sentido horario.

Obs.: Rosqueie até ficar firme, conforme mostra a figura 4. Nunca limpe o redil, faga a troca soltando a
tampa do filtro.

Fig.1 Fig.2 Fig.3

3- ABASTECIMENTO DE OLEO

a. Localize a tampa branca no carter, figura 6/7 e retire-a, [Quando este componente for montado de
fabrica], coloque o dleo até atingir o centro do visor (tem 12). O éleo deve ficar no nivel (ponto central do
visor), conforme (fig.8). Obs.: Assim que o 6leo ficar abaixo do ponto central do visor, o 6leo deve ser
completado.

b. Para fechar, substitua a tampa plastica da figura 7, pela tampa de respiro (tem 1), conforme (fig.9).

O torque necessario é apenas para encostar o oring da tampa de respiro na superficie do furo. Sendo
este procedimento suficiente para ganhar a vedacao.

Nota: Troque o éleo a cada 150 horas de servigo ou 3 meses (o que ocorrer primeiro), deixando-o
sempre no nivel. A primeira troca deve ser realizada apos 30 dias do uso do compressor; A segunda troca e
as demais podem seguir a programagao de 150 horas ou 3 meses o que ocorrer primeiro.

ATENCAO: Este procedimento é obrigatério para o compressor funcionar corretamente e evitar
acidentes.

Fig.6 Fig.7 Fig.8

LOCALIZACAO CONEXAO COM A REDE ELETRICA

Opere o compressor em uma area coberta, bem PRETO VERMELHO
ventilada, livre de raios solares, chuva, poeira, gases,

BRANCO
gases toxicos, umidade ou qualquer outro tipo de MARROM AZUL
poluigéo.

Observagdo: A temperatura ambiente maxima
recomendada para trabalho é de 30°C. o O
O

Se o compressor operar desnivelado, causara
falhas.

Observe um afastamento minimo de 800 mm de
qualquer obstéculo, a fim de garantir uma boa | MARROM ~ 220 VOLTS ~ AzUL
ventilagdo durante o funcionamento.

O esquema de ligagdo se encontra dentro ou fora PRETO Ao

da caixa do pressostato.
AZUL
MARROM VERMELHO
Os.:
Consulte um técnico especializado para avaliar as
condigbes gerais da rede elétrica e selecionar a 0
instalagdo conforme a conexao com a rede elétrica.
O

ATENCAO: Este produto possui a opgao bivolt.
Para alterar a tensdo, fazer a mudanga conforme o
esquema elétrico no manual ou a etiqueta colada fora | maRRoM AZUL
da caixa do pressostato (chave elétrica liga/desliga). ~110 VOLTS ~

Os fios para ligagcao 127V ou 220V se encontra
dentro da caixa do pressostato.

Nota:
1-Arede de distribuigcao de energia ndo podera apresentar variagédo de tensdo superiora 10%.
2-Aqueda de tenséo propiciada pelo pico de partida ndo deve ser superiora 10%.

3- O produto sai de Fabrica ligado em 220V.

Pressostato: Controla o funcionamento do compressor, sem exceder a pressdo maxima de trabalho. Para
ligar o compressor puxe o botdo para cima, conforme mostra a figura 8 . Para desligar, pressione o bot&o para
baixo, conforme mostra na figura 9. Nota: ao ligar o compressor espere até encher o tanque, o compressor
desligara apos o enchimento e quando o compressor estiver em operagdo que o ar for retirado do tanque o
compressor liga/desliga automaticamente.

Fig.8 Fig.9

P
ON OFF




